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German

1 Wichtige Hinweise

Lesen und befolgen Sie bitte alle Anweisungen, Richtlinien und Warnhinweise in diesem Produkthandbuch sorgfaltig, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt ordnungs-
gemaB installieren und stets ordnungsgemaB betreiben und warten. Diese Anleitung MUSS bei dem Produkt verbleiben.

Durch die Verwendung des Produktes bestatigen Sie hiermit, dass Sie alle Anweisungen, Richtlinien und Wamhinweise sorgfaltig gelesen haben und dass Sie die hierin
dargelegten Bestimmungen verstanden haben und ihnen zustimmen. Sie erklaren sich damit einverstanden, dieses Produkt nur fur den angegebenen Verwendungszweck
und gemaB den Anweisungen, Richtlinien und Warnhinweisen dieses Produkthandbuchs sowie gemaB allen geltenden Gesetzen und Vorschriften zu verwenden. Eine Nicht-
beachtung der hierin enthaltenen Anweisungen und Warnhinweise kann zu einer Verletzung Ihrer selbst und anderer Personen, zu Schaden an Ihrem Produkt oder zu Schaden
an anderem Eigentum in der Umgebung fiihren. Dieses Produkthandbuch, einschlieBlich der Anweisungen, Richtlinien und Warnhinweise, sowie die zugehérige Dokumenta-
tion kénnen Anderungen und Aktualisierungen unterliegen. Aktuelle Produktinformationen finden Sie unter documents.dometic.com.

2 Zugehorige Dokumente

Die vollstandige Bedienungsanleitung finden Sie online unter https://documents.domet
ic.com/?object_id=71114

3 Sicherheitshinweise

WARNUNG! Gefahr durch Stromschlag
* Wenn das Kuhlgerat sichtbare Beschadigungen aufweist, durfen Sie es nicht in Betrieb nehmen.

* Wenn das Netzkabel dieses Kuhlgerats beschadigt ist, muss es durch den Hersteller, einen Kunden-
dienst oder eine entsprechend ausgebildete Fachkraft ersetzt werden, um Gefahren zu verhindern.

* Reparaturen an diesem Kihlgerat dirfen nur von Fachkraften durchgefihrt werden. Durch un-
sachgemaBe Reparaturen kénnen erhebliche Gefahren entstehen.

* SchlieBen Sie das Gerat an eine Steckdose an, die einen geeigneten Anschluss sicherstellt, ins-
besondere wenn das Gerat geerdet werden muss.

WARNUNG! Brandgefahr
* Achten Sie beim Aufstellen des Gerats darauf, dass das Netzkabel nicht eingeklemmt oder
beschadigt wird.

* Platzieren Sie keine Steckdosenleisten oder tragbare Stromversorgungen hinter dem Gerét.

WARNUNG! Gesundheitsgefahr
A * Bei einer Beschadigung des Kuhlkreislaufs (Ammoniakgeruch):
Schalten Sie das Gerét aus.
Vermeiden Sie offenes Feuer und Ziindfunken.
Luften Sie den Raum gut.
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»  Offnen Sie niemals das Absorberaggregat. Es steht unter hohem Druck und kann Verletzungen
verursachen, wenn es gedffnet wird.

* Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und von Personen mit verringerten physischen, sen-
sorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder Wissen verwendet wer-
den, wenn diese Personen beaufsichtigt werden oder im sicheren Gebrauch des Gerats unter-
wiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.

* Kinder durfen nicht mit dem Geréat spielen.
* Reinigung und Benutzerwartung dirfen nicht durch unbeaufsichtigte Kinder durchgefihrt werden.

* Kindervon 3 bis 8 Jahren dirfen Kiihlgerate be- und entladen.

WARNUNG! Explosionsgefahr
Lagern Sie keine explosionsfahigen Stoffe, wie z. B. Spriihdosen mit brennbarem Treibgas, im Kihlgerat.

VORSICHT! Gefahr durch Stromschlag
* Achten Sie vor der Inbetriebnahme darauf, dass Zuleitung und Stecker trocken sind.

* Trennen Sie vor jeder Reinigung und Wartung und nach jedem Gebrauch das Kuhlgerat von der
Stromversorgung.

VORSICHT! Gesundheitsgefahr
* Betreiben Sie das Gerat nur an gut belufteten Orten.
* Betreiben Sie das Gerat nur unter Aufsicht.
* Betreiben Sie das Gerat immer nur mit einer Energiequelle.
* Beachten Sie folgende Hinweise, um eine Verunreinigung von Lebensmitteln zu vermeiden:

Prifen Sie, ob die Kuhlleistung des Gerats den Anforderungen der Lebensmittel entspricht, die
Sie kiihlen mochten.

Lebensmittel dirfen nur in Originalverpackungen oder geeigneten Behaltern gelagert werden.

Ein langeres Offnen des Kiihlgerats kann zu einem erheblichen Anstieg der Temperatur in den
Fachern des Geréts fihren.

Reinigen Sie regelmaBig Oberflachen, die mit Lebensmitteln in Kontakt kommen kénnen,
sowie zugangliche Ablaufsysteme.
* Wenn das Gerat Uber langere Zeitrdume leer bleibt:
Schalten Sie das Gerat aus.
Tauen Sie das Gerat ab.
Reinigen und trocknen Sie das Gerat.
Lassen Sie den Deckel offenstehen, um Schimmelbildung im Gerat zu verhindern.

ii ACHTUNG! Beschadigungsgefahr
* Prufen Sie, ob die Spannungsangabe auf dem Typenschild mit der vorhandenen Energiever-

sorgung Ubereinstimmt.
¢ SchlieBen Sie das Kiihlgerat nur wie folgt an:
mit dem Gleichstromkabel an die Gleichstromversorgung im Fahrzeug
oder mit dem Wechselstromkabel an das Wechselstromnetz
* Ziehen Sie den Stecker nie am Anschlusskabel aus der Steckdose.

*  Wenn das Kihlgerat an eine Gleichstromsteckdose angeschlossen ist: Klemmen Sie das Kihlgerat
und andere Verbraucher von der Fahrzeugbatterie ab, bevor Sie ein Schnellladegerat anschlieBen.



* Wenn das Kuhlgerat an eine Gleichstromsteckdose angeschlossen ist: Trennen Sie die Verbindung
oder schalten Sie das Kiihigerat aus, wenn Sie den Motor ausschalten. Anderenfalls kann die
Fahrzeugbatterie entladen werden.

* Das Kuhlgerat ist fir den Transport tzender oder [dsungsmittelhaltiger Stoffe nicht geeignet.

* Benutzen Sie keine elektrischen Geréate innerhalb des Kiihlgerates, auBer wenn diese Gerate vom
Hersteller dafir empfohlen werden.

* Stellen Sie das Kuihlgerat nicht in der Nahe von offenen Flammen oder anderen Warmequellen
(Heizung, direkte Sonneneinstrahlung, Gasdfen usw.) auf.

* Damit das KuhImittel ordnungsgemaB zirkulieren kann, darf das Kiihigeréat einen Neigungswinkel
von 3 ° nicht Gberschreiten. Stellen Sie das Kuhlgerat mit Hilfe einer Wasserwaage waagerecht ab.

* Achten Sie darauf, dass die Luftungséffnungen nicht abgedeckt werden.
* Fullen Sie keine Flussigkeiten oder Eis in den Innenbehélter.

¢ Tauchen Sie das Kuhlgerat nie in Wasser.

e Schutzen Sie das Kihlgerat und die Kabel vor Hitze und Nasse.

¢ Das Kuhlgerat darf keinem Regen ausgesetzt werden.

+ Uberhitzungsgefahr! Stellen Sie sicher, dass an allen vier Seiten des Gerits ein ausreichender
Beluftungsabstand eingehalten wird. Halten Sie den Bellftungsbereich frei von jeglichen Gegen-
stdnden, die den Luftstrom zum Kihlaggregat behindern kénnten. Stellen Sie das Kihlgerat nicht in
geschlossene Facher oder in Bereiche ohne oder mit nur geringer Beliftung.

Hinweis Beachten Sie auch die nachfolgenden Sicherheitshinweise:
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4 BestimmungsgemaBer Gebrauch
Die Kuihlbox eignet sich zum Kihlen von Lebensmitteln. Die Kihlbox ist nicht fir die Kihlung von rohem Fleisch oder
rohem Fisch vorgesehen.

Die Kuihlbox kann an mehrere Energiequellen angeschlossen werden. Die Kihlbox ist fir den Betrieb an einer 12 V-
oder 240 V-Stromversorgung oder mit Gas ausgelegt.



Im Gas-Betrieb darf das Kuihlgerat ausschlieBlich im Freien genutzt werden. Im elektrischen Betrieb darf das
Kuhlgerat auch in geschlossenen Raumen genutzt werden.

Die Kuhlbox ist auch fur folgende Verwendungszwecke geeignet:

* Einsatz in Fahrzeugen
* mobiler Einsatz

Die Kiihlbox ist nicht fiir folgende Verwendungszwecke geeignet:

* lagerung von korrosiven, atzenden oder I6sungsmittelhaltigen Stoffen
* Einfrieren von Lebensmitteln

Diese Kuihlbox ist nicht fir den Einsatz als Einbaugerat geeignet.

Dieses Produkt ist nur fir den angegebenen Verwendungszweck und die Anwendung gemaB dieser Anleitung
geeignet.

Dieses Handbuch enthélt Informationen, die fiir die ordnungsgemaBe Installation und/oder den ordnungsgemaBen
Betrieb des Produkts erforderlich sind. Installationsfehler und/oder ein nicht ordnungsgemaBer Betrieb oder eine
nicht ordnungsgemaBe Wartung haben eine unzureichende Leistung und u. U. einen Ausfall des Gerats zur Folge.

Der Hersteller Gbernimmt keine Haftung fur Verletzungen oder Schaden am Produkt, die durch Folgendes entste-
hen:

» UnsachgemaBe Montage oder falscher Anschluss, einschlieBlich Uberspannung

¢ UnsachgeméaBe Wartung oder Verwendung von anderen als den vom Hersteller gelieferten Original-Er-
satzteilen

* Veranderungen am Produkt ohne ausdriickliche Genehmigung des Herstellers
* Verwendung fur andere als die in der Anleitung beschriebenen Zwecke

Dometic behalt sich das Recht vor, das Erscheinungsbild des Produkts und dessen technische Daten zu andern.

5 Betrieb

Verkaufstander Lieferumfang:



100-240V AC

12/24VDC

DC-Modus verwenden:
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(ACX3 30 und ACX3 40):

eine Gasflasche anschlieBen

> Kuhlgeratan

P
]

Q
ly

CZ, ES, FR, GB, HU | DK, FI, NO

RU, SK

T ° H\
= — =
o =, wUU —]
%00/ f— =
voo ——, ——,
00 — >
RY — =
0 = o) ——

)
=




1,B/P - 50 mbar

10 @ DE, AT, CH, LU
DK, FI, HU, NO, PL, SE

1,B/P - 30 mbar

BE, CZ, ES, FR, GB, IT, NL, PT, RU, SK

|+ 28 - 30/37 mbar

DE, AT, CH, PL, RU

DE, AT, CH, LU, DK, ES,

FR, IE, IT, RU, f@ S
S

%
&




das Kiihlgerat anschlieBen (ACX3 40G):
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> Kuhlbox im Gas-Betrieb verwenden:
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6 Garantie

Es gilt die gesetzliche Gewahrleistungsfrist. Sollte das Produkt defekt sein, wenden Sie sich bitte an die Niederlas-
sung des Herstellers in lhrem Land (siehe dometic.com/dealer) oder an |hren Fachhandler.

Bitte senden Sie bei einem Reparatur- bzw. Gewahrleistungsantrag folgende Unterlagen mit dem Gerét ein:

* eine Kopie der Rechnung mit Kaufdatum

¢ einen Reklamationsgrund oder eine Fehlerbeschreibung

Bitte beachten Sie, dass eigenstandig oder nicht fachgerecht durchgefiihrte Reparaturen die Sicherheit gefédhrden
und zum Erléschen der Garantie flihren kdnnen.

7 Entsorgung

Recycling von Produkten mit nicht auswechselbaren Batterien, wiederaufladbaren Batterien oder Leucht-

ﬁ mitteln: Wenn das Produkt nicht auswechselbare Batterien, wiederaufladbare Batterien oder Leuchtmittel
enthalt, brauchen Sie diese vor der Entsorgung nicht zu entfernen. Wenn Sie das Gerat endglltig entsor-
gen mochten, informieren Sie sich bitte bei Ihrem Wertstoffhof vor Ort oder bei Ihrem Fachhandler, wie
dies gemaB den geltenden Entsorgungsvorschriften zu tun ist. Das Produkt kann kostenlos entsorgt wer-
den.

'.“ Verpackungsmaterial recyceln: Geben Sie das Verpackungsmaterial méglichst in den entsprechenden
- Recycling-Mdill.


http://dometic.com/dealer
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1 Wazne wskazowki

Prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji i przestrzeganie wszystkich instrukcji, wskazowek i ostrzezen zawartych w niniejszej instrukcji produktu. Pozwoli to przez
caly czas zapewni¢ prawidiowa instalacje, zastosowanie oraz konserwacje produktu. Niniejsza instrukcja MUSI przez caty czas pozostawac przy produkcie.

Korzystajac z produktu, uzytkownik potwierdza uwazne przeczytanie wszelkich instrukcji, wskazdwek i ostrzezen, ich zrozumienie oraz zobowiazuje si¢ przestrzega¢ zawartych
w nich warunkéw. Uzytkownik zobowiazuje sie wykorzystywaé niniejszy produkt wyfacznie zgodnie z jego przeznaczeniem i zamierzonym zastosowaniem oraz z instrukcja-
mi, wskazdwkami i ostrzezeniami wyszczegdlnionymi w niniejszej instrukeji produktu, jak réwniez ze wszystkimi majacymi zastosowanie przepisami i regulacjami prawnymi.
Nieprzestrzeganie zawartych tu instrukcji i ostrzezen moze skutkowac¢ obrazeniami u uzytkownika oraz oséb trzecich, uszkodzeniem produktu lub tez uszkodzeniem mienia

w sasiedztwie produktu. Zastrzega si¢ mozliwo$¢ wprowadzania zmian i aktualizacji niniejszej instrukcji produktu, wraz z instrukcjami, wskazéwkami i ostrzezeniami oraz pow-
igzang dokumentacja. Aktualne informacje dotyczace produktu mozna zawsze znalez¢ na stronie documents.dometic.com.

2 Powiagzana dokumentacja

Petng instrukcje obstugi mozna znalez¢ w internecie pod adresem https://documents.domet
ic.com/?object_id=71114

3 Wskazéwki bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE! Ryzyko porazenia pradem
* Nie uzywac urzadzenia chtodniczego, jesli ma ono widoczne uszkodzenia.

e Jedli przewdd urzadzenia chtodniczego ulegnie uszkodzeniu, aby unikngé zagrozenia musi zosta¢
on wymieniony przez producenta, pracownika centrum serwisowego lub odpowiednio wykwali-
fikowang osobe.

* Napraw urzadzenia chtodniczego moga dokonywac tylko odpowiednio wykwalifikowane osoby.
Nieodpowiednio wykonane naprawy moga by¢ przyczyna znacznych zagrozen.

* Urzadzenie podfacza¢ do gniazdek zapewniajacych odpowiednie przytacze, zwtaszcza jezeli
wymaga ono uziemienia.

OSTRZEZENIE! Ryzyko pozaru
¢ Podczas ustawiania urzadzenia nalezy uwazac, aby nie przygnies¢ ani nie uszkodzi¢ przewodu zasi-
lajacego.

* Nie umieszczac z tytu urzadzenia rozgateziaczy ani zasilaczy.

OSTRZEZENIE! Zagrozenie zdrowia
A * W razie jakiegokolwiek uszkodzenia obiegu chtodniczego (zapachu amoniaku):
Wytaczy¢ urzadzenie.
Unika¢ otwartego ognia i iskier.
Dobrze przewietrzy¢é pomieszczenie.
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* Nigdy nie nalezy otwiera¢ agregatu absorpcyjnego. Poniewaz znajduje sie on pod wysokim ci$nie-
niem, w przypadku otwarcia moze spowodowac obrazenia.

* Dzieciod 8 lati osoby o ograniczonych mozliwosciach fizycznych, sensorycznych lub intelek-
tualnych oraz osoby niedysponujgce stosowng wiedza i do$wiadczeniem moga uzywac tego
urzadzenia jedynie pod nadzorem innej osoby badZ pod warunkiem uzyskania informacji dotycza-
cych bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i zrozumienia wynikajacych z tego zagrozen.

* Dzieci nie moga bawic sie urzadzeniem.

* Dzieci nie moga czysci¢ i konserwowac urzadzenia bez nadzoru.

» Dzieci od 3 do 8 lat moga umieszcza¢ produkty w urzadzeniach chtodniczych i wyjmowac je z nich.

OSTRZEZENIE! Ryzyko wybuchu
W urzadzeniu chtodniczym nie wolno przechowywac substancji wybuchowych, np. sprayéw z palnym

gazem wyttaczajgcym.

OSTROZNIE! Ryzyko porazenia pradem
* Przed uruchomieniem urzadzenia chtodniczego nalezy sprawdzi¢, czy przewdd zasilajacy i wtyczka
sg suche.

* Zakazdym razem przed czyszczeniem i konserwacja, a takze po kazdym uzyciu odfacza¢ urzadzenie
chtodnicze od zasilania.

OSTROZNIE! Zagrozenie zdrowia
* Uzywac urzadzenie tylko w dobrze wentylowanych pomieszczeniach.
* Uzywac urzadzenie tylko pod nadzorem.
* Urzadzenie zasila¢ tylko z jednego Zrédta energii na raz.
* Aby zapobiec skazeniu zywnosci, nalezy przestrzega¢ ponizszych instrukcji:
Sprawdzi¢, czy wydajnosé¢ chtodzenia urzadzenia jest odpowiednia do przechowywania pro-
duktow spozywcezych, ktére majg by¢ w nim chtodzone.

Artykuty spozywcze moga by¢ przechowywane tylko w oryginalnych opakowaniach lub w od-
powiednich pojemnikach.

Pozostawianie drzwi urzadzenia chtodniczego otwartych przez dtuzszy czas moze
spowodowac znaczny wzrost temperatury w jego komorach.

Regularnie czysci¢ powierzchnie, ktére moga miec kontakt z zywnoscia i dostepnymi uktadami
odprowadzania wody.
* Jesli urzadzenie pozostaje puste przez dtugi czas:
Whytaczy¢ urzadzenie.
Odmrozi¢ urzadzenie.
Oczysci¢ i osuszy¢ urzadzenie.
Pozostawi¢ wieko otwarte, aby w urzadzeniu nie tworzyta sie plesn.

ii UWAGA! Ryzyko uszkodzenia
* Nalezy poréwnac dane dotyczace napiecia na tabliczce znamionowej z dostepnym zrédtem zasila-

nia.
* Urzadzenie chtodnicze mozna podtaczac tylko:
kablem przytaczeniowym pradu statego do zasilania pradem statym pojazdu,
lub kablem przytaczeniowym pradu przemiennego do gniazda pradu przemiennego.

*  Wtyczki nie wolno nigdy wycigga¢ z gniazda, ciggnac za kabel.



* Jesli urzadzenie chtodnicze jest podiaczone do gniazda pradu statego: Przed podtaczeniem do szy-
bkiej fadowarki od akumulatora pojazdu nalezy odtaczy¢ urzadzenie chtodnicze oraz inne odbiorni-
ki energii elektrycznej.

* Jesli urzadzenie chtodnicze jest podiaczone do gniazda pradu statego: Wyfaczajac silnik, odtaczy¢
urzadzenie chtodnicze lub je wytaczy¢. W przeciwnym razie akumulator pojazdu moze sie roztad-
owac.

* Urzadzenie chtodnicze nie nadaje sie do transportu substancji zracych lub zawierajacych roz-
puszczalniki.

¢ Wewnatrz urzadzenia chfodniczego nie mozna uzywac zadnych urzadzen elektrycznych, za-
wyjatkiem urzadzen zalecanych przez producenta.

* Nie ustawia¢ urzadzenia chtodniczego w poblizu otwartego ognia ani innych zrédet ciepta (ogrze-
wanie, bezposrednie promieniowanie stoneczne, piece gazowe itp.).

¢ Aby czynnik chtodniczy mogt prawidtowo krazy¢ w ukfadzie, kat nachylenia lodéwki nie moze
przekracza¢ 3 °. W tym celu ustawi¢ urzadzenie chtodnicze poziomo przy uzyciu poziomicy.

e Uwaza¢, aby nie zakrywac otwordw wentylacyjnych.

¢ Nie wypetnia¢ wewnetrznego pojemnika cieczami lub lodem.

¢ Nigdy nie zanurza¢ urzadzenia chtodniczego w wodzie.

* Chroni¢ urzadzenie chtodnicze i jego kable przed wysokimi temperaturami i wilgocia.
¢ Urzadzenia chtodniczego nie wolno naraza¢ na dziatanie deszczu.

* Ryzyko przegrzania! Nalezy zawsze zapewniac wystarczajaca przestrzen do wentylacji ze
wszystkich czterech stron urzadzenia chtodniczego. W przestrzeni tej nie moga znajdowac sie
zadne przedmioty ograniczajace doptyw powietrza do chtodzonych elementow. Nie umieszczac
urzadzenia chtodniczego w zamknietych przestrzeniach ani w miejscach catkowicie lub prawie
catkowicie pozbawionych doptywu powietrza.

@ Wskazowka Nalezy stosowac sie rowniez do przedstawionych ponizej instrukcji bezpieczenstwa:
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4 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem
Lododwka turystyczna jest przeznaczona do chtodzenia artykutéw spozywczych. Loddwka turystyczna nie jest przez-
naczona do chtodzenia surowego miesa i surowych ryb.

Loddwke turystyczng mozna zasila¢ z wielu roznych zrédet energii. Loddwka turystyczna jest przeznaczona do zasila-
nia napieciem 12 V lub 240 V albo tez gazem.




W przypadku zasilania gazem lodéwke turystyczng mozna wykorzystywac tylko na wolnym powietrzu. W przy-
padku zasilania elektrycznego loddwke turystyczng mozna wykorzystywac réwniez w zamknietych przestrzeniach.

Loddwka turystyczna nadaje sie rowniez do:

* Zastosowania w pojazdach
* Zastosowania na kempingu

Lodéwka turystyczna nie nadaje sie do:

* przechowywania substancji o wtasciwosciach korozyjnych, zragcych oraz substancji zawierajgcych rozpuszczal-
niki
* Zamrazania zywnosci

Lodowka turystyczna nie jest przeznaczona do zabudowy.

Niniejszy produkt jest przystosowany wytacznie do wykorzystywania zgodnie z jego przeznaczeniem oraz zamier-
zonym zastosowaniem wedtug niniejszej instrukgji.

Niniejsza instrukcja zawiera informacje, ktére sa niezbedne do prawidtowego montazu i/lub obstugi produktu.
Nieprawidtowy montaz i/lub niewtasciwa obstuga lub konserwacja powoduja niezadowalajace dziatanie i moga
prowadzi¢ do uszkodzen.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za ewentualne obrazenia lub uszkodzenia produktu wynikte
z nastepujacych przyczyn:

* Nieprawidtowy montaz lub podigczenie, w tym zbyt wysokie napiecie

* Niewfasciwa konserwacja lub uzycie innych czesci zamiennych niz oryginalne czesci zamienne dostarczone
przez producenta

* Wprowadzanie zmian w produkcie bez wyraznej zgody producenta

¢ Uzytkowanie w celach innych niz opisane w niniejszej instrukgji obstugi

Firma Dometic zastrzega sobie prawo do zmiany wygladu i specyfikacji produktu.

5 Eksploatacja

Zakres dostawy:
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100-240V AC

12/24VDC

Korzystanie z trybu pradu statego (DC):

>

24



> Korzystanie z trybu pradu przemiennego (AC):
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ej (ACX3 301 ACX3 40):

nie lodéwki do butli gazow

zytacza

> Pr

CZ, ES, FR, GB, HU | DK, FI, NO
7 ] y SE @

v ‘ L

T

RU, SK

i
ol
Uy

R X%www\

= V /i
~)

< 2

w = — =

oo = — =

o = wUU ——

%00/ f— =

voo ——, ——,

N — —

vO >, —

0 I=—) B

26



10 @ DE, AT, CH, LU 1,B/P - 50 mbar
DK, FI, HU, NO, PL, SE 1,B/P - 30 mbar

BE, CZ, ES, FR, GB, IT, NL, PT,RU, SK | I+ 28 - 30/37 mbar

DE, AT, CH, PL, RU

DE, AT, CH, LU, DK, ES,

FR, IE, IT, RU, f@ S
S

%
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sza gazowego do lodéwki (ACX3 40G):
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> Eksploatacja w trybie zasilania gazem:
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6 Gwarancja

Obowiazuje ustawowy okres gwarangcji. W przypadku stwierdzenia uszkodzenia produktu nalezy zwrdci¢ sie do od-
dziatu producenta w danym kraju (patrz dometic.com/dealer) lub do sprzedawcy produktu.

W celu naprawy lub rozpatrzenia gwarancji konieczne jest przestanie nastepujacych dokumentéw:
¢ Kopii rachunku z datg zakupu

¢ Informacji o przyczynie reklamacji lub opisu wady

Uwaga: Samodzielne lub nieprofesjonalne wykonywanie napraw moze negatywnie wptywac na bezpieczenstwo
i prowadzi¢ do utraty gwarancji.

7 Utylizacja

Recykling produktow z niewymiennymi bateriami, akumulatorami lub Zrédtami $wiatta: Jesli produkt za-

ﬁ wiera niewymienne baterie, akumulatory lub zrédta $wiatfa, nie trzeba ich usuwac przed utylizacja. Jesli
produkt nie bedzie juz dalej wykorzystywany, nalezy dowiedziec sie w najblizszym zakfadzie recyklingu
lub od specjalistycznego przedstawiciela producenta, w jaki sposéb mozna zutylizowa¢ produkt zgodnie
z obowigzujacymi przepisami. Produkt mozna zutylizowac¢ nieodpfatnie.

* Recykling materiatéw opakowaniowych: Opakowanie nalezy wyrzuci¢ do odpowiedniego pojemnika
- na odpady do recyklingu.


http://dometic.com/dealer
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